AZ VARADI DISPVTACIONAC

AVAGY VETELKEDESNEC IGAZAN VALO ELO
szamlalassa.

AZ ELSO NAPNAC
vetélkedésse.

Mikor a meg regzet Disputacionac napidn mind két
f6] Dhegyilt volna, leg elbszer az Nagysagos Bekes Gaspar
ete, O Felsége Masodic Janos, Magyarorszdgnac, Tdtor-
szagnae, és Horudtorszagnac etc Kirdllydnac szoméllyében,
és neuében ecképen szolla.

O felsege, a mit kegyelmes wrunec, tiiteket azért
oyitetot Oszue e Disputaciora, hogy az Istennec igaz es
tiszta igeiéhdl, a mit tdvosségiinknec fondamentoma meg-
bizonyitasséc, az egy Atya Istenrdl, ennec az ¢ Fiarol,
az Tesus Christusrol, és a szent Lélekrdl, Hogy az hiuek-
nec az 6 lelki esmeretec meg czendeszediée : Miért hogy ez
lelkiinkben idr és iduességiinkben: Eszt kéudnnya 0 felsége
tolletec, Hogy a Disputacio Istennec igeiénec 1gaz magya-
rizattyabol legyen, Ne sillogismusoc és capcioc dltal. Czen-
dességeel 6s keresztyéni szerettel legyen, Es hogy mind 6
felsege szoméllyét, mind kedig tiinnen magatokat is meg
beeziillyétec.

Miért hogy kedig 6 felsége engemet méltatlan vOl-
tomra erre vélasztot, hogy e Disputacionac Moderatora
legyec, Rendszerént akarom, hogy a Disputacio legyen, és
értelemmel. Elsé nap lattasséc meg, Ki legyen az egy
Isten, Melyrél az iras oyakor hellyen emlekozie : Masod
Nap, Ki legyen az Atya Istennec egyettlen egy Fia. Har-
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mad Nap, a szent Lélekrol. Negyed Nap, a Christusnag
[stenségérol.

Aszt 1s ti kegyelmeteknee tuttdra adgya Hogy e Dis-
putacionac rendi és igassiga nem mutattya, hogy peczétes
leuelet adna ¢ felsége: Azért errl leuelet adni nem akey-
Hanem mindenic félt az 0 1gassdgdban meg akarja oltal-
mazni: Szabadsigot 1s. ad, ha valamely rész az Disputa-
cionac irasit valahoua akar kiildeni: Aval § felsége sems
mit nem gondol: De itt aszt akaria, hogy az meré szent
irdshol legyen.

MELIVS Peter kedig a Dobreceni Plebanos a Magyar-
orszagl atyafiac képében ezt felele: Mit az Wr Istennee,
6s 0 felségénec halat adunc, hogy kegyelmessézhil mi-
nékine, a mi keudnsdgunkat és Condicionkat meg engette.
Az peczetes leuelet, mit nem a Disputacionac meg erdssité-
seért kenannyue vala, Hanem hogy io moddal és rendel
a Disputacio véghoz menne, és az Istennec gyiilekozeti
épitetnée. Nem vgy mint ekedig Feyierwarat Disputal-
tunc, mellyhol tob romlds, hogy nem mint épilés ko-
uetkozet.

Hogy kedig minnydian, a keresztyénec a mii keudn-
sagunkat megérezée, rendszerént ezec a Disputacionac con-
diciol.

ELSO, Holot az Istennec szent Emberi a Szent Li-
leknec ihleséhol szoltanae, Aszt akariue, hogy a Biblianac
betiiie éppen') és erdszac nelkiil megmaradion, miképpen a
nyelueknec tulaydonsigi mutattyac, Semmiképpen, még az
Angyaloknace is meg nem engediiik, Hogy valaki a halan-
do emberec kozzill vakmerdséggel, nemellyet a Biblidhol
kivegyen, Nemellyeket hoza tegyen: Nemellyeket dszue szer-

kesztessen Nemellyeket el vilaszszon, megvdltosztasson, 6s
patuarkoddssal kétségessé tegye, Mellyec az Istennec kony-
ueben a tulaydon nyelwhen be irattanac.

') Epen,
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MASODIC. A Biblidbol elo hozot bhizonsdgot, aszt
kéudnyue, Hogy senki az 0 feietol ne magyerdzza, Hanem,

a tellyes szent irdsnac tellyes follydssabol. Az ellenkezot,
mikor a betith6l elleniine viaskodic, A betitbol hamisittyuk
meg. Ha kedig a betickel akar magyarazatot tomnmi: A
régi magyarazokat akariuc ellene vetni, Mellyek az ellen-
kezénél holezebec és 1obbac. BEs aszt kéuanyue, Hogy na-
oyoh méltosiga legyen ebben az igybhen, a régi, egyen-
16, icaz, keresztyéni gyiilekezetnec, Hogy nem mint imez,
auagy amaz hitettlen szeckeuésznec.

HARMAD. Soc bizonsdgoe vadnac az 6 testa-
mentomban, mellyeket Christus wrune onnen maga, és az
Apastaloe vildgosson meg magyardsztanac, Aszt kéudnnyue,
Hogy minden magyardzat, melly ez ellen vetetic, vey mint
hamissan koltet dolog, megvetettessée.

NEGYED. Az ellenkezo résznec Disputacioianae Cie-

keli, mellyec ngy mint hamissoknac lonni meg gyozettet-
nec, kioltattassanac.
- OTED. Miért hogy az ellenkezé Disputaciora inger-
let minket, Emlekozée meg, hogy ez 6 tiszti, Hogy pre-
dicildssal fen ne kidlezon: Hanem, mint tudos és Isten
télohoz 1llendd, az okoskoddssokat, auvagy eréssegeket ren-
del el6 szdmlallya, Azzoknac hatariban meg maradion, s
mindiardst, minden czuffolds nélkil, és meuetséy nélkiil
meg feyteze, és rea felellyen.

HATODSZOR. Tudiue, Hogy az ellenkez0 harom
auagy négy Respondenseket is valasztani szokot. Azzoknac
ellenkez feleleteket immébr ee oybe akaria egyenesitent, Es

maganac munkat szorezuén, heiaba mulattya el az idot.

Azokaért, szt keunanyue, Hogy 6 maga czelekodie ebben :

Tagadia, ¢és hamisitsa. Hoo 2y ha kedig az iffiac elleniinc

akarnac tusakodui, Vagyon scolane, mellyben omagokat
farazthattyde,
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HETEDSZER. Hogy mind ezec rendel lehessenee,
Aszt kéuanyue, Hogy minden félrél két Biro valasztasséc,

Kic az czelekodetnec rendit igazgassic, Hogy a tisztesség,
6s mértekletessée ellen semmi ne czelekodtessée. Ezeknec
tiszti e legyen: Hogy kic az 1gaz tzél kouil hallagnac,
hogy vissza tériczéc €s a saoldstol meg tilezac.

NYOLTZADSZOR. A mi ebben leg fellyebb valo dolog,
Felsegedttl aldzatosson eszt kéuanyuc, Hogy a mi ellenve-
téssiinket, az 0 erdssegeckel egyetemben, ks az ellenke-
sénec az 6 feletit, az egész Disputacioban hites iro ded-
koc dltal, deac nyelwuen hiuen meg iratatuin, a keresztyen-
séenec f6 Akademidkra Felséged el killdezze, Hogy azoknac
itéleti szerént, Auagy kirhosztassée, Auagy igaznac lonni
mondattassée. Mert senki az vilagossigot nem gyiulolheti,
6s az el6t el nem futhat, Hanem ezac az, a ki setét-
seghol sziiletet.

KILENTZEDSZER. Hogy az egész keresztyéni Gyii-
lekozet el6t nyiludn legyen, hogy Felséged valoba kéudn-
nya, hogy az vetélkedésnec vége legyen, Es ez condiciok-
nac kiszolgaltattassa fel6l, az Iesus Christusnac minden
hinel ezendezh elméuel lehessenee, Alazatosson konyorgine
felségednec, Hogy felséged a tob keresztyen Feiedelmek-
nec példaia szerént, (mellyec kozziill Felségedet kéudnyuc
tellyes szitiinkhél, Hogy Felséged fel magasztaltasséc) Hogy
ez condicioknac kiszolgaltatassat peczétes leuéllel felséged
meg erossitse.

DAVID FERENTZ, A FELSEGES KIRALYNAC
Predicatora, az Erdéli Attyafiac képében rouideden ec-
képpen felele.

lollehet, Hogy mii rednc nézue, mii is a Disputacio-
nac rendir6l és modidrol condiciokat irhatunc vélna: De
mind azon 4ltal, hogy a mii tgyiinknec igassiga minde-
neknél nyiluan legyen, Mindenekhen engedelmessec akarune
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1onni. De mind azon dltal a kozenséges igassdgnae rvendi
gzerént, f0képpen hdrom méltattlan dolgot akarunc meg
mutatni, a ti kegyelmetoknec condiciothan, Melyeckre a
Disputacio elot 1s feleltem vala.

BELSO: Aszt akariatoe, Hogy a mint tii az irdst ma-
gyarazzatoc, 6s Consequenciakbol 6és kouetkozéssekhol a
mit az irdsnac értelme ellen kitekertec, hogy annac &ll-
yunc. Eszt kedig mi nem miuelhettytc. Mert ha mu eszt
akartuc volna miivelni, Tehdt ingyen sem volt volna szik-
ség Disputaciét inditanune, avagy disputilnune.

MASOD. aszt akaridtoc, hogy én egyedil disputallyde
ellenetec. Ha egyedil akartam vélna a Disputacionac ter-
het visselnem, Mi sziikség volt vélna Erdélhol, és innét
Magyarorszigh6l az én Attydmfiait mellém hinom. Ezokd-
ért semmiképpen 1gassiggal meg nem vethetitee a Res-
pondenseket.

TARMAD. Hogy ezt kéudnydtoe, hogy az Academi-
akban killdiic a Disputaciét és azoknac itéleti ald ves-
siic minen magunkat : Aszt semmiképpen nem miiuelhettyiic.
Mert azoc minékiine szinte veyan poresiine, mint tii:
Hanem szent Pdl Apastalnac rendelésse szerént, hadiue
az 1téletet az halgatokra, és az Istennec tiizére, melly
megprobillya az eziistet, aranyat, 6és a pollyudt. De mind
ezeket el hagyudn, készillyine a Disputaciohoz.

larollyune a diiczdségnee Attyahoz, és komyeregiine
onekie, Hogy az igaz itéletnec, és értelemnec Lelkét adia
meg minekiine. Hogy az igazt a hamistol meg vélaszthas-
suc, Es az lf'ELz:f} kovethessiic, hog 2y a mennyei szent Attydnk-
nac tanyituani lehessiine, az 6 szent akaratya szerént gyii-
molezet teremthessiine, 6s Gtet diiczbithessiic: Amen: Mi
Attyink, ki vagy mennyekhen ete.

David Ferentz
imadsaga.
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Melius Poter- MELIVS PETER. A kegyelmes Attya Tstennce mi is,

nec imadsiga.

Deut. 6

az 0 szent Fiaért konyeregiine, hogy aszt a szent Tielket
adia szdiunkba, kit a Prophetiknac és Apastaloknae adot.
Tegye aszt tize a mi szalunkban, Hogy a hamis tudoms-
nyokat mint a pozdoriat meg égesse, és meg emészsze: A mi
az 0rdogé, aszt meg roncza, ks miiaz Istend, aszt meg epicze,
Es miképpen meg igérte, Hogy az 6 szent Lelkét az 12a8-
sagnac megoltalmazzissara meg akaria adni, mostan aszt
miinékiine megadia: Amen. mit Atyane, ki vagy meny-
nyekben ete.

Miuvel kedig hogy 0 Felsége kéudnsdiga ez, Hogy leg
eloszer az egy Isten felol disputdllyune, A Propositioknae
rendi és aszt mutattya, Leg eloszer azért arrdl akaroe szélnom.

Az Istennec Lelke, Moses otodic kionyuéneec hatodie
reszében, ecképpen szol: Hald meg Izrael: A te Wrad Is-
tened, egy Isten. De miért hogy ennec eléfte is egynyl-
]hmgzﬁf hsroltunc errél, mind predicacionkban, mind dis-
putacionchan, Azért leg eldszer, a kegyelmet kéuinsiga és
akarattya szerént: Mert ez vala a kegyelmed kéuansaga,
Hogy a ki az egy Istenr6l akar szolni, Ne hozzon mas
sentencidt, Hanem az Istennec nyiluin valo igeiéhol bizon-
nyiczon: Azért, Leg eldszer aszt kérdem. Mellyic Prophetanal,
auagy Apastalnal vagyon ez meg irua, hogy a ki egy Al
latot, és hdrom Szomélt tanyit, Hogy négységet, auagy ott-
séget  taniczon? K6t bizonsigot hoz') rea, HOl vagyon
meg irua, Hogy négységet taniczon. Erre directe meg felelly
ennékem. Mert meg litod, Hogy a proposicioknac minden
cickelit az irdsh6l meg akarom ldtni.

DAVID FERENTZ. A disputaciénac elso cickele eckép-
pen vagyon. A Haromsdg, mellyet a Romai Papa etc. Iz
ellen Peter wram oly kérdést tdmasst, HOl legyen ez meg-

) Hozz.
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irna, Hogy négységet tanitson, Ki egy Allatot, és harom
szomélyt tanyit? Mellyic Propheta auagy Apastal irja ezt ?

Felelec: Egy propheta sem Apastol nem iria meg
a négységet. Mert azoknac tudeiébe ingyen sem volt ez a
tndomédny : Hanem mint Daniel meg ieuendiiljne, Hogy " az
Antichristus “olly Istent 1madtat az embereckel, ki fel6l a
mii Attya}inc semmit nem tudtanac, Kit sem Abraham,
sem Isaac, sem Iacob nem imadtanac: Azonképpen az 6
iouend6 monddssa be tellyessedet. Mert a Papa Antichristus
- wy Istent taldlt, Egy allatot, Es abban hdrom valoba Kkii-
lembez6 szomélyt, Attyat, Fiut, és szent Lelket: Es az
egy hizony Istent, kir0l szolnac a Prophetdic és Apastaloe,
Kita mi Wrunc Iesus Christusnac szent Attyinac mond-
idc, aszt el hatta, és a hellyébe eszt e négységes haluanyt
hoszta be. Hogy kedig ez nyiludn legyen, Meg tetzic a
papdssoknac, és a Papdzo Doctoroknac 6 konyuekb6l, Mel-
Iyekben meg valaszttydc az Allatot a Szoméllyektol : és vi-
szontag a Szoméllyeket az Allattél. Egy az Allat: harom
kedig a szomély: Ezokiért Négységet teszen ete.

Hogy pedig eszt veted, Hogy semmit ne szollyune,
hanem nyiluin valo irdsh6l, nem consequencidkbél. Arra
eszt felelem: Hogy az iiduességnec fondamentomaban, az
Istenrl mikor szolunc, Az irdsnac follydssa szerént szol-
lyunc. Mert vgyan ha szolni akarune 1s, az Isten feldl
igazin semmit nem tudunec szolni, Ha az 0 igeiénec fol-
lydssa szerént nem szélune. Mikor kedig a Pdpa lélemé-
nyirél szolune, A minémil 1géket 0 talalt, azokat kel eld
szatldlnune, En tagadom, Hogy a Papai tudomany, az
°gy Allatrol, és harom szomélyrél igaz legyen, 6s az Is-
‘Fennec konyuéhen meg taldltasséc. Azért, hizonyits te, Hogy
1gaz legyen.

MELIVS PETER. Io Ferencz wram, Hald meg. Mikor

Dan, 11,

Aﬂtﬂi 3: 5-
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a mii rendinkrél disputacionc v6lt, Ha fel tottiine, Meg is
iatzottue. Mii aszt mondiue, Hogy nem mindenests] fog-
ua vagyunc egyessec a Papaual az egy Isten fel6l valo
tudomanyba. A mil sentencidne az, a mit szent P4l Apas-
tol, 1. Cor. 8 : megirt. Iol lehet soc Istenec 6s wrac
vadnae, mind mennyekben, mind folden ete. E harom, Tud-
ni illie, az Attya, a Fiu, és a szent Lélec, hogy egy Isten
legyen, aszt vallyuc. Kegyelmed sententiaia pedig ez, Hogy
az egy Isten czac_az Attya legyen. Mii aszt mondée kedig
tegnap, Hogy a Fm a7z Atty‘mﬂ egy Isten. Azért bizonyits
meg, Hogy czac az Attya legyen egy Isten, Nem az ha-
~rom, Tudni illic az Attya, a Fiu, és szent Lélec. Mii nem
tagadiue, hogy az Attya Isten ne legyen: De nem czac az
Attym Hanem a Fiu 1s, és a szent Lélec.

DAVID FERENTZ. Hogy az Attya legyen czac az

egy Isten, A szent irdshan nyiludn valo bizonsigine
vadnac.

A NAGYSAGOS BEKES GASPAR ete.
Bizonnyiczatoc meg tii, Hogy az egy Allathan, a
harom Szomély legyen: és a tit vallistoc mellé &llune.
DAVID FERENTZ. Péter wram magyarazattya, tud-

niillik, Hogy a harom legyen egy Isten, Christus Wrune
ellen, az egész szent irds ellen vagyon. Oka imez. Mert

aszt az Izraelnec Istenét, szent Iamosnac nyeltzadic ré-

= T o E

szében, Nem Omagarol, sem a szent Lélekr¢l, Hanem az
0 szent Attyarél magyardzza.

Hogy kedig eldszer kiildet Corintushelicknec 8. ré-
sz26h0l') bizonyitani akarod, hogy a hdrom egy Isten Ie-
gyen, Pal Apastal ellen, és az O valldstétele ellen vagyon.
Mert azt mondia: Miinékinc kedig egy Isteniinc vagyon,
4Iaz Attya, kit6]l mindenec vadnac. Mikor ki feiezet képpen

) Korinthusheliekhez kiildoth els levél 8-ik részébol.
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nouezi az Attyat egy Istennee lonni, Semmi képpen kettot,

auagy harmat nem érthet.
Touabba, Hogy ha az egy Istennec Neuében értene

az Iesus Christust is, Semmiképpen nem mondhatna an-
nac vtanna vegyan azon felol, Hogy egy Wr legyen, Ki altal
mindenec vadnac. Mert kilemb szolisnac moédia, Egy Is-
ten, bs, Egy Wr. Mert a Christus Wr, miért hogy wrra
és Christussa 1eudeltetett Es olly New adatott & nekie,

melly minden Newnec felette vagyon.

'____(_}EG-_LEDI GYORGY, WARADI PREDICATOR.
~ Aszt kérdem Ferentz wram, Ha a disputacionac Cic-
kelit mii elleniine, aunagy a Papistdc ellen irtadé ?

HELTAI GASPAR, COLOSUARI PREDICATOR.

Attydmfia, Gyorgy wram: Mutasd meg, Miczoda ki
lemhség vagyon a til vallastoc kozet, az egy Isten felél
ete. Bs a Papistdc kozet. Mert ha eszt meg mondiatoc, Te-
hat Ferentz wram valaszt teszen kerdéssedre.

Haludn eszt a Felséges Kirdly, Rayta ragada, Iis 6
maga kéuani kezde télec, Hogy meg mondanac, és meg
mutatnac, Miczoda kiilembség volna az & tudomanyoc

kozet, Bs a Papistaké kozet, az_eqy Isten felol: De sem-
mit nem akardnac felelni: Noha Bekes Gaspar etc. is

egynyihanszor intene Gket.

MELIVS PETER. Mikor mii aszt vallyue, Hogy e harom,
Attya, Fiu, és szent Liélec Isten legyen, Harom tanukat val-
lune lonni mennyhen, Az Attyat, a szolo Fiat, ésa szent
Lelket. Nem harom Istent vallune, Sem Papa tudomdnyat
kouett}ruc De bizonyicza meg kegyelmet, Ferentz wram,
Hogy negységet tanitunc. Mert mii mind az Allatot, mind
o dzomélt el hattuc, Még Feyer warat hogy valanc, ellene
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Eszt ennekvta- Y Aot e ’
na peter paprommnac, Tudni illic az Attydnac, Fiunae, 6és a szent Li6-
meg tagadia. ; 4 RO e Lo o O _

Mert mind ﬂ,ldﬂle@ egy I;:ten_s_[_iqec vagyon.

mind az t.?ir: DAVID FERENTZ. Hallya meg az Istennee gyiilekozeti.

|
I
" NOTA. mondotunc mit ezzeknec. Es aszt tanyittyue, Hogy e ha-

gsai élnec ez

igeckel,és meg Nem tartozunc egyebet bizonyitani az irdshol, Hanem aszt,
akaridc azokat

oltalmazni. @ M1 a mil tduességiinknee fondamentoma. Semmiképpen
nem tagadhattyatoe, Hogy a ki _egy allatot és harom szi-
mélyt tanyit, Hogy az Négységet nem tanitana. Mert Ikii-
lemb az Allat a Szoméllyektél: A szoméllyec kedig az Al-
lattél. A ti valldstoc szerént, az Allat nem sz{:'nmé].y; A
Szomély sem Allat. Az el0t aszt vallatoe, Hogy az egy 4l-
lathan legyen az harom szomély. Most kedig az egy Is-
tenben harom killembezd tulaydonsdgot- mondatoc. A Pa-
passoc vgyan ezent tanyitnac, Léssdec meg az ¢ irdssokat.
Méltin mondom hdt: A kic egy Alathan harom szomélyt
vallanac, Hogy a Papit kouetic, és Négységet tanitnac.
MELIVS PETER. Eszt kéuanyue téled, Hogy meg
mutassad, Mellyic Propheta, auagy Apastol irta eszt, Hogy
a ki egy Istenséghen mondia lonni a harmat, Tudni il-
lic, az Attyat, a Fiut, 6s a szent Lelket, hogy négysé-
get tanit.:
'1 DAVID FERENTZ. Harmat tanitani egyhen, nem egyéh,
| hanem Négység. Mert mindenic a haromnac kilemb attol,
a kibe vagyon. Bizonyitsitoe meg ti, Hogy az egy Allat-
ban, auvagy Istenséghen harom kitlembezs tulaydonsig le-
| gyen. Mondmeg, Ezé a tii valldstoe, auagy nem ?
MELIVS PETER. Meg monddm az elét is, Tol is tu-
dod, Hogy mii még a Feyeruari disputacioban meg vetettiic
ez igéket, Allat, Sz0mdly.
4 DAVID FERENTZ. Vgy vagyon, Egyszer el allattatoe
| vala melblec. Azért annac vtdnna el vetétec, Es esmet
1; éltetec velec, Egy kedig az értelem, Akar aszt mondiad,
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figy Allatban vagyon a harom szémély: Akar, Egy Isten-
géehen vagyon a harom kitlembez6 tulaydonsig: Akar, An-
nac a haromnac egy Istenségec vagyon. Mindenic vallds
a szent irds ellen vagyon. Mert Christus Wrune, P4l
Apastol, Hitiinknec éga is az egy Istent mem haromnac
magyarazzac lonni, Hanem egynec, tudni illic, az Attya
Istennec, ki a mit Wrunk Tesus Christusnac szent Aftya.

MELIVS PETER. Mi nem fagadiuc, Hogy az egy Is-
ten, az Attya ne legyen. De aszt tagadiuc, Hogy nem czac
az Attya legyen egy Isten: Hanem a Fiu, és a szent Lélec.
Bizonyicz meg, Hogy czac az Attya legyen az egy Isten,
Es nem a Fiu, és a szent Lélec

DAVID FERENTZ. Péter wram aszt kéuanya Hogy
meg hizonyiczam, Hogy az egy Isten czac az Attya le-

gyen : Es nem az Attya, Fiu, és szent Lélec egyszers-
mind. Im meg bizonyitom. L4

~ Leg el0szer, Moses btéalc konyuénec negyedic Részé-
hen imigy szol Moses: Mind azzoc szerént, mellyeket mii-
érottiine czelekodet a mii Iehoua Isteniine %_ﬁ _l)tusba;,

BN IN. ey T R AT R

szomed lattdra, Hogy megesmeriéd, Hogy az Iehoua te

Istened, E
tened, Es nmcze:l toh az egynél, . -

- Annac vi4nna ezen konywnee hatodic részében eszt

mondia Moses : Hald n;tmg Jzrael; A. te. mﬁd Istened Egy.
Isten,

Esmet ezen kénywnec, 32. 1észében eszt mondia ¢ Lids-

satoc meg, Hogy én egyedill vagyoe, Es én kouilem
mas Isten ninczen.

Ez igéket Ghnstus Wrunc szent I4nosnac 8. részé-
ben, az 8 Attyarol magyardzza. Tizenhetedic részében pedig
czac az 0 Attyat egyedill mondia hizony Istennee lonni.

. Esaifis Prophetanac kedig 43. 44. és 45, Részeiben
. T - 9
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nyilugn ecképpen szol az egy Isten: Czac én egyediil,
Es senki én velem etec. Mikoron eszt mondia: Czac én
egyedill ete., Mindeneket kirekeszt, Mert a hol ezac egye-
diil egy vagyon, és senki 0 vele, Sem kettot, Sem harmat

ot nem érthetz.
Psl Apastolnac pedig magyarazattya 1. Cor. 8. Eph.

4, veyan ezent bizonyittya. Mert eszt mondia: Munékiine
kedig egy Isteniinc vagyon, amaz Attya. Nem tonne hoz-
za, ama kimutato igét, hogy ha az Attya kouil tohre és

misra kellene érteniinc.
Im nyiludn meg bizonyitottam a Prophetéknac irasibol,

Christus Wrunknaec, Es P4l Apastolnac vallastételébol,
Hogy az egy Isten, az Attya legyen, Nem am az harom

egyszers mind. |
MELIVS PETER. Ferentz wramtol eszt kéunanom vala,

Hogy meg bizonyitsa, Hogy az Attya Isten legyen czac az
egy igaz Isten: Nem a Fiu, és a szent Lélec. De meg nem
bizonyithata. En kedig meghizonyitom, Hogy nem czac
az Attya legyen az egy Isten, Hanem az Aftyaual a Fiu

18, 6s a szent Lélec.

Leg elészer, Azon Isten, melly Mosesnec 0todic
konyuénec hatodic részében aszt mondia: Hald meg lzra-
el: A te wrad Istened egy Isten, Azon mondia: A te Wra-
dat Istenedet ne kesertsed. P4l Apastol pedig, 1. Cor.
10, aszt mondia, Hogy a pusztaban a Christust késertot-
tée. Kouetkozic hat, Hogy az az egy isten, Nem czac
az Attya legyen, Hanem a Fiu is.

Mésodszor. Szent Dauid, 68. énekében, magasztal-
fatic az az Isten, Ki az 6 népét Egiptushol kihoszta, €s
czodakat tot. P4l Apastol kedig, Ephes. 4, az igéket az
Iesus Christusrol magyarizza. Kouetkozic tehat, Hogy
nem czac az Attya, Hanem a Fiu is azon egy Isten le-
gyen, ki Egiptushol az 6 népét ki hoszta.
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Harmadszor. Azon Isten, ki kihoszta az 8 népét
Egiptusnac fokségabol, panaszolkodic, Hogy az & népe

6tet kesértotte a pusztaban, Psalm. 94. Pal Apastol, a Si-
doknac irt leuelénec harmadic részében aszt a szent I.é-

lekrél magyardzza. Azokaért, Miképpen a szent Liélec szol:
Ha ma az 0 szaudt hallandidtoc, Meg ne keményitsétec a
tii sztiueteket. Kouetkozic azért, Hogy nem czac az Attya
legyen az egy Isten, Hanem mind harman, Attya, Fiu,
és szent Lélec.

DAVID FERENTZ. Peter wram nem az én magyaraza-
tomat, Hanem Christus Wrunkét, szent Ianosnac nyoltza-
dic részében: Peter Apastolét, Acto. 2. 3. 5. Es Pal Apas-
tolét. 1. Cor. 8. Ephes. 4, rontani akara. Mert ezec, az
egy Istent, Nem haromr6l, Hanem az Attydrol ‘magyardzzic.
Oluassic a kereszttyénec ezeket a bizonsdgokat az wy
testamentomnac konyuébe.

Hogy kedig Peter wram P4l Apastolnac beszédit for-
gattya, mellyeket meg irta, 1. Cor. 10, Pil Apastol nem
mondia aszt, Hogy amazoc késértottec a Christust: Hanem
megvalaszitya mitoline. Mii, vegy mond, Ne késértsiic a
Christust: (Es szent Pal nem amaz kétszer sziiletet Chris-
tust emlegeti. Mert arrél nem predicillot soha semmit :
Hanem czac aszt, Ki fogantatott szent Lélektél, Es a fo-
gantatasha meg kenetet, és az 4ltal Christussd, és mi
Wrunkd lott: Kit az egy Attya Isten mingkine aidnlot,
Hogy 6tet halgassuc: Es kir6l isuendoltetett Moses Pro-
phéta 4ltal, Deut. 18: Hogy a ki annac az 6 beszédét
meg vetl, Hogy az Isten azon hoszszut 4llani akar) Mondom
It ne késértsiie, kiknec a Christus immar meg adatott: Mi-
képpen amazoc meg késértottée, Kit késértottenec kedig
az lzrael fiai a pusztaban? A Christust6? Nem: Mert

Ingyen sem sziletot vala ackor., Kiczoddt tehat? Az egy
Attya Istent, 27
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Hogy pedig ez vgy legyen, Oluassic el a szent irdst,
Exo. 20. Jos. 24. Psalm. 79. 135. Nehem. 9. Act. 3.

7. 6s ott a hellyeken a szent iras az Izrael népénec
Egiptush6l valo kihozdssat czac az Attya Istennec egyediil
tnladonyittya.

Semmiképpen hdt e Dbizonsighol nem kouetkozie,
Hogy a Fiu is azon egy Isten legyen, ki az Attya. Bizo-
nyicza meg Peter wram, Hogy valahon az irds a Chris-
tust egy Istennec neuezi, és menten mellé alloc, és 0
véle egyiit vallom, Hogy nem czac az Attya, Hanem a Fiu
is azon egy Isten legyen.

Mé4sodszor. Ha vgyan vgy kellene érteniine, hogy
a Christust kesertettée a Sidék a pusztdban, Még is nem
kouetkozic abbol, Hogy a Christus azon Isten legyen,
ki az Attya. Mert P4l Apastol onnenmaga meg magyarazza,
Miképpen lott ez e kesértés. Ezec, vgymond, példaul 1ot-
tenec. Miképpen ezokaért a lelki kdszicklabol ittanac, Azon-
képpen kesértotéc a Christust. De az .példaban lott, és
mis képpen nem lehetet, Holot az 6 Testamentomba a
Christus mésképpen nem v6lt, Hanem czac abrazatgkban.

Harmadszor. Hogy a Soltdr konywnec 44. reszé-
b6l vot bizonsdgot, a Sidoknac irt leuelebél eld hozza, Hol
aszt mondia szent P4l, Hogy a szent Lélec mondotta le-
gyen eszt e heszédet: Abhol nem kouetkozic, Hogy a szent
Lélec legyen az egy Isten. Oka imez: Mert soholt az Is-
tennee igéie a szent Lelket azon egy Istennec nem ne-
unezi. A mellyet az irdsnac follydssa szerént szolnac a Pro-
phetdc, mikoron eszt mondidc: Az Isten szol: Az Iehova
eszb mondia: A szent Lélec sz6l, avagy, eszb mondia: Az
Iehouanac Lelke szolt 6n bennem ete, Nem aszt akaridc

mondani, mit te Peter wram, ki akarnsl saytolni belole.

Bizonyicz meg, Peter wram, Hogy a szent irdsban a szent
Lelec egy Istennec neuesatesséc, Es valldssodat iaualom.

N
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MELIVS PETER. Nem aszt bizonyittya, Ferentz wram,
o mit mit t6le kérdinc, Hanem mdsrol szél, czac hogy el
feleytsiic, mit mondotunc. Bz a mi kérdéssiine, Hogy ha
azoc, kic egy Istenségbe mondidc lonni az Attydt, Fiut, és

sgent Lelket: Auagy, Az harom mennyei tanu, hogy egy
ne legyen. Eszt nem bizonyitottad. Mi kedig aszt derée

ent irdsbol meg bizonyitattuc, Hogy az a harom egy Is-

ten legyen.
P4l Apastolnac monddssat 1. Cor. 10: hamissan ma-

gyarizza, Az Istennec Lelke ellen: Minnyalan isznac vala
o Lelki készicklahol, Melly Oket koueti vala. Nem a
Lészickla koueti vala Oket, Hanem a lelki koszickla, a Chris-
tus: Ama testi készicklabol a barmok is iuanac: De 1m-
ehol czac a hiunec: Azért mondom hamisnac a te ma-
eyardzatodat.

Masodszor. Pal Apastol nem az Attyérol szol, Ha-
nem a Christusrol. A Soltar konywnee, 44. reszében, a
szent Lélekrél szol, Es Iehouanac és Adonainac neuezi, Az
az, Imédando Istennec.

Hogy Nehemiésnac, 9 részébél, a teremtd Istent
egyedill hizonyitod, Hogy 6 kihoszta az Izrael népét Egip-
tusbol: Mii nem tagadiuc, Hogy az Attya Isten ne legyen
teremtd, és hogy a kihoszta az 6 népét Egiptusbol: De
nem egyedil, Hanem az ¢ Fiaual, és a szent Léleckel egye-
temhen. Mert az 6 Istenségec el szackathattlan. 2. Samuel.
7, mondatic: Az Istennec mentenec el, Es ki hosztdc a ne-
pet a foksdghol. Nem szol itt az irds a baluanyokrol,
Hanem az Attyarol, a Fiurol, és szent Lélekrél: Még is bi-
zonyiczad, Hogy czac az Attya hoszta ki a népet Egip-
tusnac foksigahol, Es nem a Fiu, és a szent Lélec.

DAVID EFRENTZ. A mit vetélkodéssiine errél vagyon.
En eszt mondom, Hogy az egy Isten czac az Attya. Peter
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wram penig, Hogy nem czac az Attya, Hanem g Fiu, és
gzent Lélec. Bizonyits meg, Hogy a szent Lélee, 6s a Fiu

valoban egyedill, és omagatol valo Istennec neuesztessenec, |

mint az Attya.

Hogy kedig czac az Attya legyen egyedil az Isten,
ki kihoszta az Izrael népét Egiptusnac foksigahol, Nyil-
udn valo képpen meg hizonyitottuc. Act. 13. kedig ecképpen
sz6l P&l Apastol: Az Izrael népénec Istene valasztotta a
mii Attyainkat, Es aszt a népet fel magasztalta, Mikoron io-
neuényec volndnac Egiptus foldében etc. Nyiludn vagyon
P4al Apastolnac vallistételébol, Hogy czac az Attya Isten
hoszta ki a népet Egiptushol, Es minden czoddkat ezac &
czelekotte az 0 hatalmas kezéuel. Mert Pal Apastol aszt
mondia: Hogy az vian soc esztendé milua hoszta ki az
Attya Isten az Uduezité Iesust, Dauidnac maguahol: Hogy
hoszta volna ki a Christus a népet Egiptusnac foksigé-
bol, Ha az vtdn az Attya Isten Dauidnac maguabol, az 0
Lelkénec é4ltala formaltatta oOtet?

Hogy pedig a lelki koszicklat neuezi szent Pal
Apastol, Nem azért miiueli, Hogy testi és kiils6 koszickla
nem volt volna, Es hogy czac a hiuec ittanac volna ab-
ban. Mert vtdnna veti: Es sokakat 6 kozilec nem ked-
uelle az Isten, Mert a pusztaban elhullanac. Lelki ko-
szicklanac neuezi, Az Lelki iedzésért. Mert az a viz led-
zette a Christust: ki szent Ianosnac hetedic részében
onnen magét 616 viznec neuezi, Es a szomiuhozokat Omaga-
hoz hiya.

Eszt ved eszedben, Hogy minden Sacramentomban
ketté vagyon. Kiilsé, Es Bels6. A kiils6, testi dolog. A

belsd, Lelki, a belsé iedzésért, Es ezért, az iedzésért ne-

uezl szent P4l a pustabeli készickldt, Lelki koszicklanac.
Eszt kérdem kedig mostan téled, Peter wram, Ha @ testl
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K4szickla valéban Christus v6lt6 ¢ Auagy, Ha czac annae

abrazattya volt?
Hogy kedig az iidét annyi soc heaba valo hénko-

d4ssal el ne mulassuc. Bizonyicz meg, Hogy a Fiu, és a
gent Lélek a szent irdsban egy Istennec neuesztessenec.
Ha eszt meg bizonyitod: lgaz leszen a te valldssod. De ha
meg nem bizonyitod : meg nem 4lhat semmiképpen a te
valldssod. |

MELIVS PETER. A mit mi reanc Papai modra mon-
dasz, Aszt tagadiuc. Vallyue kedig a Christust vgy te-
remténec lonni, mint az Attyat, Es orocké dldando Isten-
nec, Rom. 9. Szent lanos Euangeliomanac 5. részéhen
vgy mond a Christus: Az én Attyim mind eddig mun-
kilkodic, En is munkdlkodom. Nem reckesztem ki a Chris-
tust, Noha az Attya czelekddic mindeneket a Fiuban. De
meg bizonyitsad, Hogy czac az Attya hoszta ki az Israel népét pretius Peter-
Egiptushol, és nem a Fiu, és a szent Lélec. De ha.én B0 g
meg nem bizonyitom, hogy mind a harom teremto le-
gyen, Bator meg szegyenilllyec és tisztességem ne legyen
6 Felsége elét, Es az Istennec gyilekozeti elot.

Az Figurarol aszt mondom, Hogy nem vgy vagyon:
Hanem mii reanc appllicallya. Meg mondia, Miben voltac pél-
dac, Tudni illic, Hogy béludny imadoc ne legyiine, Pardz-
nac ne legyine. Aszt mondom, Hogy ketté volt a Fi-
gura. Egyic, Melly czac 6 reaioc nézet. Masic esmet mil
reinc: Ennec czac a lelki dolgai néznec mii rednc.

DAVID FERENTZ. Nyiludn valo és vilagos P4l Apas-
tol monddssa, Hogy mind mii nékine, és 6nekiec példaban
lottenec az ¢ testamentombeli czelekedetec, Peter wram
tagadia eszt. Pal Apastol pedig eszt bizonyittya.

Még is keudnnya Peter wram, hogy meg bizonyiczam,
Hogy az Attya Isten czac egyedil hoszta ki az Egiptus
foksagahol az Israel népet. Ez kedig nyiluan hizonyita-
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tic. Mert az az Isten, ki aszt mondja: Czac egyediil én,
Es senki én velem: az hoszta ki a Sido népet Egiptus-
bol. Ha harman hosztéc volna ki: Semmiképpen meg nem
4lhatna az Attya Istennec bizonsdgtétele, Holot eszt
mondia: Czac egyedill én czelekottem, Es senki én ve-
lem. Christus Wrunc sem mondhatta volna: Czac té-
gedet esmerienec egyedil igaz Istennec 1onni, Iohan. 17.
Vegyan azon, a ki kihoszta az 0 népet, A ki szouetséget
tott a pusztdban az 0 népéuel, A ki a toruént adta 6né-
kiec, Es ki meg igérte a Messiast. Mind ezeket az egy Ie-
houa Istennec, a Iesus Christus Attydnac tulaydonyittya a
szent 1rds.

MELIVS PETER. Protestaloc, Hogy eszt kéudnyue 6
t6lle, Hogy meghizonyicza, Hogy czac az Attya hoszta ki az
Tzrael népet Egiptushol. Mi kedig aszt mondiuc, Hogy az
Tehoua Elohim hoszta ki, Az az, Az Attya, Fin és szent Lé-
lec. Mert P4l Apastol Rom. 14. az Iesus Christusrol
magyardzza aszt, Hogy egyedill 0, és senki 0 vele fon-
délta a foldet, és teremtotte az egeket.

DAVID EERENTZ. Az az Isten, ki a Sidoknac aszt
kidlttya: Czac egyedil vagyoc én, Essenki én velem, Az
‘hoztaé ki a Sido népet Egiptushol ?

MELIVS PETER. A hoszta ki oket.

DAVID FERENTZ. Eszt az egy és Omagatol valo
Istent, Christus Wrune, szent Ianosnac, 8. részében,

mondia az 6 Attyinac lonni.

Masodszor : A szent irds aszt az Istent, ki az Is-
rael népét kihoszta Egiptushol, neuezi Abrahamnac, Isaak-
nac, és Iakobnac Istenénec. Eszt kedig Peter és Pal Apas-

toloc, nem az Haromsdgrol, Hanem az Iesus Christus At-
tyarol magyardzzdc, Act. 3. 5. 13.
Hogy kedig P4l Apastol Esaiasnac, 45. részébol a

Christusrol magyarizza ime mondgst: Ennékem haiol

]
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- meg minden térd, Nem azért miiueli, Hogy aszt bizo-
nyitana, Hogy a Christus azon Isten volna, ki Esaias Pro-
phetdnal eszt mondia: En czindltam a foldet, Es az em-
bert azon én teremtottem: Az én kezeim teriesztettée ki
az egeket: Hanem, Hogy meg bizonyicza, Hogy az Attya
Isten eszt a méltosdgot és tisztességet adta 6 nékie, Hogy
ez viligot meg itéllye, Es minden térd meg haiollyon az 6
neuében. Ldsd meg, Rom. 14. Phil. 2.

En is protestaloc, Hogy Peter wram mind eddig meg
nem bizonyithatta, Hogy mind a harom, Tudni illic az
Attya, a Fiu, és a szent Lélec egyszers mind hoszta volna ki
az Israel népet Egiptusbol. Mutassa meg, Hol szol az
Istennec lelke ollyan képpen. Ha megmutathattya: Kész
vagyoc engednem.

En Christus Wrunc magyarazattya szerént, Es Pél
Apastolnac 1. Cor, 8. az Attya Istent mondom annac az
egy Istennec lonni, ki kihoszta az Israel népet Egiptus-
hol. Mert aszt mutattya Pal Apastol, mikoron az igetskét,
ILLE, hoza teszi, monduin: Amaz Attya. Még 1is
mondom: Ha az a harom egy Isten, Tehét irua leszen
valahol a szent irdshan: Azonképpen ez is, Hogy a Fiu is
egy legyen, A szent Lélec is. Ezokaért bizonyicza meg
Melius Peter, Es mutassa meg, hol vagyon ollyan képpen
meg irudn a szent irdsban. Hogy nyiluan legyen, Melly-
nec vallassa igazb.

MELIVS PETER. Aszt keuanoc, Hogy a mit tagadune,
Aszt bizonyitanad. De a mit nem tagadunc, Aszt bizonyi-
tod. Hogy czac az Attyira magyarazod az egy Istent, ki
kihoszta az Israel népet a fokséghol, Es nem a Fiura, ésa
szent Liélekre eszt mondom hogy hamis. Mert ez Attya Is-
ten, vgy egyedil valo Isten, Hogy szili az & Fidt, Es
tole, 6s a Fiatol szarmazic a szent Lélec. Ezec kedig noha
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harman vadnac, Azért nem harom, hanem egy Isten, ki-
nec tulaydona az valasztis és tduezites, Es az Israel ne-
pénec a foksighol valo kihozéssa egyarint néz mind a
haromra. Mert szent Ianosnac oOtodic reszében eképpen
szol Christus Wrune : Az én Attydm mind eddig munksl-
kodic, En 1s munkélkodom. Szent Ianosnac nyolczadic
részében, mikor aszt mondia, A tii Istentec, én Attyam,
Nem vgy mondia az egy Istent Attyanac lonni, Hogy
émagat, és a szent Lelket kirekesztene az Attyinac Isten-
séeéh6l. Kireckeszti magit és a szent Lelket az Attyénac
Attyasigabol: Mert a Fiu nem szild attya, Sem a szent Lé-
lec: de az Attydnac Istenségebol ki nem reckeszti magat,
Sem a szent Lelket: Mert aszt mondia: A mit az én
Attydm czelekodi, En is hassonlatos képpen czelekodem. A
Keresztséghen és az egy Istenségben be foglaltatnac mind
a Fiu, s mind a szent Lélec. Vgy szol szent Ianos: 1. Joh.
5, harman vadnae, kic bizonsidgot tesznec mennyben,
Az Attya, a szolo Fia, és a szent Lélec. Ezzec kedig e har-
man egyec.

Hogy kedig szent Ianosnac 17. részében ldttatic,
mint ha czac az Attyarol szolna, Bizonyitom, Hogy nem:
Mert 6 magdt ki nem reckeszti, Mikor aszt mondia: Es
kit elboczattdal, az Iesus Christust.

Masodszor bizonyitom a Subiectumbél. Az Orec élet,
Az egy igaz Istent meg esmerni: De a Christus az
oroc élet: Azért a Christus is az egy igaz Isten. Mondom
azert, Hogy a Christus szinte vgy az 0roc élet mint az
Attya. Senkinec a Fin az orec életet nem adia az attya
nélkiil, Sem az Attya a Fiu nélkil. Ezokaért, Bz az egy 183
Isten, a ki az orec élet: De a Christus az oroc élet:
Kouetkozic hit, Hogy a Christus legyen az egy igaz 6s
omagatol valo Isten. |

't
|
!
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Toudbba: Mikor P4l Apastol 1. Corinth. 8, amaz Attyat
mondia egy Istennec lonni, Nem reckeszti ki a Fiat, és a
szent Lelket. Mert vidnna veti: Egy Wr, Iesus Christus.
Masut kedig: Egy Lélec. Azért, Nem a Fiat reckeszti
ki, Sem a szent Lelkef, hanem a béluanyokat.

Végezettre, Pal Apastol, Acto. 13. Nem vgy mondia
egy Istennec az Attyit, hogy a Fiat kireckesztene: Mert
ninczen ott, Nem a Fiu. Hogy kedig Dauidnac magust
neuezi, Szol a Christusnac emberségérél, Nem Istenségérol.
Mert az emberség oroktél foguin nem volt. A hol az
Attyit neuezi Israel Istennénec, nem reckeszti ki a Fiut és
a szent Lelket: Mert aszt mondia: En, és az én Attydm
egyec vagyunc, A mi tiyed attydim, Az enim is: Es a mi
enim: Az tiyed 1s. Az Aftydm én bennem vagyon: En
kedig az én Attyamba.

Minec elotte Dauidnac maguat fel votte volna, Iehouah
Angyalnac neuesztetic az Iesus Christus, Act. 7. Az Attya
nem mondathatic elkilldet Angyalnac. Hogy kedig az az
Angyal a Christus 1ott legyen, Ose. 12: meg bizonyitatic.
A férflu, ki tussakodic vala Tacobbal, Iehouanac neueszte-
tic, Seregec Wranac Istennénec. Szent Dauid a Soltar
konywnec 68 részében: A ki magassighan fel ment, Az
hoszta ki az Israel népet. Nem az Attya ment mennyben,
hanem az Iesus Christus. Mit protestalunc az Isten elét,
Hogy mii mindent bizonyitune, Te kedig nem hizonyitasz
semmit.

AZ N. BEKES GASPAR ete, Miért mered eszt monda-
ni, 10 Peter wram ? Hiszen fiiliine vagyon, hallyuc és hal-
lottue, hogy nyiludn meg hizonyitotta, Hogy czac az Attya
Isten egyedill, az 6 hatalmas ereiéuel, 6s senki 0 véle,

hoszta ki a Sido népet Egiptusnac foksigabol. De aszt

kérdem tolled: Az az Angyal, ki a czipke hokorban volt,
Az6 az egy Isten?
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MELIVS PETER. Azon az Angyalon a Christust érttyic.
DAVID FERENTZ. Christus Wrunc szent Mathenac 99

részében, és szent Mark 12. részében ellene szol Melius
Peter értelménec: és magyardzza aszt az historist az &
mennyei szent Attyarél: Szent Istudn is, Aect. 7. Chris-
tus Wrunc pedig szent Ianosnac 20. részében meg magya-
rizza, Miczoda Isten legyen, Mikoron aszt ¢ Attyanac, és
mii Attydnknac mondia lonni.

Peter wramnac meg kell vala bizonyitani, Hogy a

harom, Tudni illic, az Attya, a Fiu, és a szent Lélec egy-
szers mind hoszta vala ki az Egiptusnae foldébol a Sido
népet. Eszt kedig czac egy betimel 1s nem hizonyitotta.
Errol ezokaért én is protestaloc.

Szent Tanosnac otodic részébol akara bizonyitani,
Holot Christus Wrunc ecképpen szol: Az én Attydm mind
eddig munkalkodot, En is munkalkodom. Ha szinte meg

engednem is, a mint magyardzza, Tudni illic, az 6 testa-

mentombeli czelekedettrél, Még sem bizonyittya, Hogy mind

a harom hoszta volna ki a Sido népet Eiptusnac foksa-
gabol: Mert czac -kettérdl vagyon itt emlekozet, Tudni
illic, Az Attyarél, és a Fiurol.

De nyiluin vagyon, Hogy nem az 6 Testamentomnac
az 0 czelekedetir6l szol Christus Wrune ez igékhe: Mert
nem mondia: En is eczelekottem az 6 testamentomban:
Hanem eszt mondia: En is czelekedem, ¢elen valo czeleke-
detekrél szol, Nem elmultakrol. A ielen valo cselekedet
penig vala az 6 czodatétele, Hogy a kérat meg gyogyitotta
vala, az 6 Attydnac ereie és hotalmassiga dltal, Iohan. 5.

Hogy penig ez igaz legyen, Ezen Euangelista irdssa-
nac follydssabol meg hizonyitatic. Mert a Sidoc kéromlyac
vala a Christust, Hogy az innepet meg feytitte ') volna. 0

') Megfertéztette, megrontotta.
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kedig meg menti magdt az 6 mennyei szent Attyaual, Mi-
vel hogy az czelekotte volna a czodat O altala: Mikép-
pen Christus Wrune masut eszt viligoshan meg ielenti és

meg magyardzza, mondudn : A czudakat, mellyeket én te-
szec; Nem én czelekodem azokat, Hanem az én Attyam én
hennem. Az 616 Attya czelekdodi én bennnem a czodakat.
Nem sz6l az 6 testamentombeli czelekedetekrdl: Mert ha
azzokrol szélna, Es ha valamit cselekddet volna az 6 fes-
tamentomban, Sem Omaga, Sem az Euangelistic el nem
titkoltde volna. A szent Euangelistdc penig rend szerént
irisc meg a Christusnac czelekddetit, De egyrol sem em-
leknec, mellyet az 6 testamentomban cselekodet volna.
Szent Lukécz ecképpen kezdi a konyuet, mellyet it az
APastoloknac czelekedetir6l: Hogy az elét az 0 Kuange-
liomaban meg irta mind azzokat, mellyeket a mit Wrunc Ié-
sus Christus czelekedet, és tanitot. Léssac a kereszttyé-
nec. Egyrol sem emlekozie, mellyet 6 testamentomban cze-
lekedet volna.

Hogy kedig szent Iamosnac nyoltzadic részéhol aka-
rod bizonyitani, Hogy a Christus ki nem reckesziettic azoc-
kal az igeckel, Holot aszt mondia, Hogy az 6 Attya Israel
Istene, Bizony hogy czodalkozom raytad, Minémii vakme-
réséggel tekered és viszsza magyarazod az irast. Aszt mon-
dod, Hogy nem rekesztetic. Mutas irdst rolla, Hol mond-
ia a Christus, Hogy 6tet is oda kel érteni? Soha irdst
nem adhatz rolla.

Azonképpen, Mikoron Christus Wrune aszt mondia :
Ez az orec élet, Hogy tégedet esmerienec czac egyedil
bizony Istennec lonni, Mint glossalod ezeket az mnyiludn
valo igéket? Hogy semmi Agoston barath nem ér veled.
Christus ki feiezet, 1géckel mondia, Hogy az 6 Attya czac
egyedil a hizony Isten, Te kedig minden embereknec er-
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telme ellen tb Istenieket akarsz belé reckeszteni:
szoros az agy: nem férnec tobben oda ete.

Aszt mondod, Hogy Christus az oroc élet, Es hogy
0 adia az oroc életet, Es abhol consequenciaskodol, hogy
egy legyen. De mind heidba. Mert Christus Wrune val-
l4st teszen errél, és meg magyardzza, Miképpen 6 adia az
oroc életet, lohan. 5. Mert aszt mondia, Hogy az Attya
adta 6 nekie az oroc életet, Hogy az 6 hiueinec adia. Ha
azon Isten volna: Semmiképpen annac Fia nem lehetne. Ez
az oka: Hogy a magyardzat meg nem A4lhat.

Masodszor : Hogy ha e mondéshan: Czac tegedet
egyediill esmerienec igaz Istennec lonni, he reckesztetic a

Fiu, Haszontalan amaz ige, melly vgyan ottan mindiargst
kouetkozic: Es az Iesust, kit te el boczdttal, hogy az le-

gyen a Christus, auagy az igaz Messias. Ha kedig aszt
mondod, hogy ez igéckel: Kit el boczdttal a Iesust, he
reckesztetic, Tehat az Attyais elboczétatott. De ez hamis,

még a ti vallistoc szerént is. Semmiképpen hit ez az
vallis meg nem &lhat.

Hogy kedig Peter wram okoskodic ecképpen: A Chris-
tus az oOrec élet: Ezokaért a Christus egyedil czac, és 6
magatol valo Isten: Ez heaba valo okoskodas: Mert nem
kouetkozic beléle. Mert miképpen legyen Christus az oroc
élet, onen maga meg magyardzza : Mertaz Attya adta énekie.
De itt Christus Wrune nem aszt magyardzza, Ki legyen az
oroc élet, Hanem, Miképpen adatic az oroc élet, Tudni
illic, Ha az Attyat egyedil bizony Istennec esmeriiic 1onni,
Es az Tesust, hogy az legyen az Messias auagy Christus.
Ha a Christus berekesztetnec az igékben, Czac tégedet
egyedil, Semmiképpen nem 4lhatna e szoldsnac média:

Czac tégedet. S6t abbol kireckeszti, Mikor aszt mondia :
Es kit elboczatdl ete.

Magsg
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M4sodszor : Bizonyitani akardd, Hogy az egy Iste-
nen, mind a harmat kellyen érteni. Mert Pal Apastol 1.
Cor. 8: mind a harmat be foglallya, Mikoron aszt mondia:

Minékiine kedig czac egy Isteniine vagyon, ki amaz Attya.
Aszt mondod, Hogy gzent P4l mind a Fiut, s mind a szent

Lelket az Attyaba be reckeszti, és benne kel meg érteni. Ezt
pedig Pal Apastol nem miineli: és az 6 mondassabol ki
nem tekerethet: Mert az egy Istent czac az Attyat ne-
vozi: A Christust kedig egy Wrnac, Nem egy Istennec ne-
wezi. Mert 6tet az Attya Wrra és Christussa totte.

P4l Apastol pedig, Act. 13 részében a Fiut és a
szent Lelket ki reckeszti. Mert egy igéuel sem emlekozic,
sem a szent Lelekrol, sem kedig amaz 6roktol foguan valo
Attyabol sziiletet Fiurol, ki azon Isten volna, ki az Attyas
Hanem arrol, a ki Dauid kirilynac magudhbol valo.

 Hogy kedig eszt a Christusnac emberségerol magya-

razéd, Aza magyarazat vgyan te ellened vagyon. Mert a
minapi predicacioban, mellyet az én magyardzatom ellen
helyhesztottél vala, az Sidoknac irt Leuelénec elsé részé-
b6l, Aszt mondad, Hogy soholt ninczen az irdshan, Hogy
az ember Christus tduoziczen. Itt kedig P4l Apastol aszt
mondia, Hogy az Israelnec iiduozitéiét Dauidnac maguas
hol hoszta ki.

Harmadszor. Hogy szent Ianosnac 14: részéhol
hizonyitani akarod, Hogy az a harom egy Isten legyen,
Miért hogy Christus Wrunc aszt mondia: En, és az én
Attyém, egyec vagyune, Semmiképpen nem bizonyittya. Mert
azoknac az igéknec igaz értelme a Christusnac tob 1gék-
b0l nyiluAn vagyon. Az Attya, vey mond, mindeneknél na-
gyob. Az Attyam adta ennékem az iuhokat. Senki ki nem
Vészl ket az én markombol. En, és az én Attydm egyec va-
gyunc. Nem agzt mondia : En, és az én Attydm, egy Isten
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vagyunc, Hanem aszt mondia: Egyeec vagyune. Miben vad-
nac egyec? Aziuhoknac meg oltalmazdssaban, Es az oroe

életnec meg adassaban. Itéllye meg az Istennec gyulekozeti,
Hogy ha innét bizonitatic, Hogy a harom, Tudni illic a7
Attya, a Fiu, és szent Lélec egy Isten legyen. Auagy,
Hogy mind a harom egyszers mind az Egiptusnac fok-
sigabol hoszta ki az Israelnec népét.

Negyedszer: Bizonyitani akara Peter wram 6gy Mon-
ddssal, Mellyet monda, hogy irua volna 1. Tohan. 5 -
Mellyet igy szamlila elé: Harman vadnac, kic bizonsigot
tesznec mennyhen, Az Attya, a szolo Fia, és a Lélec: és e

harom egyec: De e mondésnac ninczen hellye, Miért hogy
nem szent lanos irta meg: Hanem idegen toldds és fol-
das, Ks a régi igaz konyuekben nem talaltatic. De ha
szinte be veszilc is: azért vgyan nem nagy fiistet tesznee
aual. Mert inkab nékiine szolgal, hogy nem a mii ellen-
kezoknec. Szent Iamosnac 5. és, 15, részébél vilagos ma-
gyarazatot kivehetni ez igéknec. Az Attya bizonsdgot te-
szen az 0 Fia felol. A Fia is hizonsigot teszen Omaga
felol, hogy ez vilignac 6 legyen vilagossdga: A szent
Lélec is a Christusrol teszen tanubizonsigot. Ennec a ha-
‘romnac bizonsdgtétele egyre méz. Mert a Goreg nyelwnec
tulaydonséga szerént ennyit teszen: E haromnac bizonsa-
ga egyre megyen, Az az, Egyet valnac, é6s nem kilem-
beznec egyméstol, Tudni illic, Hogy az Attya Isten,a Chris-
tus dltal ndvozitet, és az oroc életet adia, Miképpen On-
nenmaga Christus Wrune errél szol, eszt monduan: A ki
~6én hennem hiszen, Vallya az oroc életet. Ha ezokaért eszt
e mondast el6 kel venni, Tehdt ez az 6 igaz magyara-
zattya és értelme. Semmit nem szol pedig, Hogy a harom
egy Isten volna: Auagy, Hogy a harom egyszers mind 2z
Israel népét ki hoszta volna Egiptusbol.
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MELIVS PETER. Somma szerént, Kettéhen forog a te
dolgod. Elsé: Egy igéuel sem bizonyitod, Hogy czac az
Attya legyen egyedil valo Isten. Masod. Valamelly irdst
citalunc: Iras ellen valo magyardzatot hosz rea. Eszt kér-
dem t6led, Honnét és miiuel bizonyitod, Hogy Christus
Wrune ez igékbe : Az én Attyam mind eddig munkélkodot,
En is munkdlkodom, Hogy az wy testamentomnac az 6
czelekedetirdl sz6l, Es nem az 6 testamentomnae ?

DAVID FERENTZ. Leg eloszer euel bizonyitom, Hogy
az 6 testamentomban mindeneket az Atfya Omaga egye-
diill czelekodet. Az wy testamentomban penig az Attya, a
Fiu 4ltal, Melly czelekedetec itt iratatnac meg.

MELIVS PETER. Nem szol az wy testamentomnac cze-
lekedetirol, Hanem az ¢ testamentomnac czelekodetirol.
Mert aszt mondia: Miképpen az Attya a halottakat fel ta-
maszitya és meg eleuenyiti, Azonképpen a Fiu is, a kiket akar
megeleuenit: Az Attya kedig eleytél fogua eleuenitet ; Ez-
okaért a Fiu i1s. Touabba aszt mondia: Attydm, Minden a
mi tiyed enyim: Es a mi enyim, tiyed. Ezokaért kettét bi-
zonylcz. ElOszer : Hogy czac az Attya hoszta ki Egiptus
foksagdhol a Sido népet. Masikat: Hogy Christus Wrunc

szent lanosnac ottodic reszében, az wy testamentomnac
- czelekedetirdl szol. |

DAVID FERENTZ. Hogy czac az Attya hoszta legyen
ki a Sido népet Egiptus foldeb6l, héségessen meghizonyitot-
tam, Es bizonségimat a szent irashol meg nem feythettél.
Hogy kedig kéunanod tollem, Hogy meg bizoniczam, Hogy
Christus Wrune is ielen valo czelekedettrdl sz6llyon, Mel-
lyeket az 6 Attya ¢ 4ltala czelekodet, Meg hizenyitom.
Lieg elszer, Az 6 testamentombeli czelekodetekrol az

&
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Attya Isten aszt kidlttya: Egyedil ezae én ezelekottem ¢
miiueltem, és senki én velem. Itt kedig a Fiu aszt mond-

ia: Semmit nem miiuelhet a Fin Omagatol, Hanem a mjit
latand, hogy az Attya czelekodic. |

Masodszor. A ielen valo czelekodetekrol szol Chrig-
tus Wrunc, Nem az el multakrol, mellyec lottenec volna az
6 testamentomban. Czelekodic (vgy mond) Nem, Czelekedet.
Meg mutattya az Attya onekie: Nem, Meg mutatta az el6t
az 6 testamentomban.

Harmadszor. Pl Apastol, az Ephesum varosheliek-
nec irt Leuelénec 1. és 3, részeiben, Az Attya Istennec
Christus altal valo czelekedetit, mellyekrol itt szol Chris-
tus Wrune, Aszt mondia, Hogy az tidonec betellyesitesseben
lottenec. Ha 6 testamentombeli czelekddetec, mint te
mondod : Tehat nem az tdoénec bheteljesstéshen, hanem az

elot lottenec.

Negyedszer. A Christus 4ltal valo czelekodetec, Elet-
nec meg addssa, A halalbol meg szabaditds, Es az életnec
szolgdtatdssa ete. mind a masodic Adamnac dltala 1otte-
nec, Miképpen Pal Apastol 1. Cor. 15, tanit, mondudn:
A masodic Adam adatot meg eleuenité Lélecké.

Ezeket immér rtend szerént meg mértékeluén, Ks
Christus Wrune valldssa mellé vetuén, Nyiluin meg tet-
zic, Hogy itt az wy testamentomnac czelekedetirdl szol.

Mert legeldszer aszt mondia: A Fiu 6magatol semmit
nem czelekothetic. Semmiképpen ez nem illic az 0 tes-
tamentombeli ezelekedetokre, Holot az Isten mindeneket
- czelekodet omagatol. |

Masodszor: Az Attya szereti a Fiut, Es mindeneket
meg mutad nekie, a kiket czelekodic. Nem mondia, A ki-
ket az elbt czelekodet.
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Harmadszor: Az eleuenitésrol szol, Melly az Halal-
nac meg rontdssaban mutatic meg.

Negyedszer: Hogy minden itéletet adot az Attya, a
Fiunac. Ez kedig az itélet, Hogy ki nem hiszen az Isten-
nec Fiaban, Hogy az Istennec haragia marad azon. Az
itéletet pedig az 6 Fianac adta. Mert ez 4ltal akaria,
meg itélni ez vilagot: Acto. 10. 17. Rom. 2.

, MELIVS PETER. Protestalunc, Hogy semmit nem fe-
lele arra, a mire felelni kel vala. Mi sem tagadiue,
Hogy az Attya ki nem hoszta volna az Izrael népét Egip-
tusnac foksagabol, Es hogy az ne legyen a teremtt: De
aszt mondiuc, Hogy nem czac az Attya, Hanem a Fiu is,
és a szent Lélec.

CEGLEDI GYORGY VARADI PREDICATOR.

Hogy ha czac az Attya hoszta ki a Sido népet Egip-
tusbol, Hit nem igaz leszen P4l Apastolnac vallissa, 1.
Cor. 10, holott aszt mondia, Hogy a Christus hoszta ki.
De igaz P4l Apastol valldssa.

DAVID FERENTZ. Bezeg hamar talala a iambor a
tzbueket. Aszt kened Pal Apastolra, mellyrél soha semmit
nem irt. Soholt nem mondia P4l Apastol, Hogy Christus
hoszta legyen ki a Sido népet Egiptusnac foksdgabol.

CEGLEDI GYORGY. Felséges wram: Felséged miinékiine
meghoczdsson: A so¢ villangdsnac vége nem leszen, ha
tould sommaban az vetélkodést he nem foglallyue. Mit aszt
mondiue, Hogy nem eczac az Attya, Hanem a harom egy-
szers mind, Tudni illic, Az Attya, a Fiu, és a szent Lélec
hoszta ki Egiptusnac foksdgabol a Sido népet. Ferentz
Wram pedig aszt vallya, Hogy czac az Attya. De én meg
hizonyitom, Hogy nem czac az Attya. Valakiknec a termé-
szetec egy, Egvenlé azzoknac a czelekodetec is. De az

Attyanac, Fiunac 6s szent Leleknec egy természetec :
Azbrt czelekidetec is egy. 3*
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“KOZARVARI PAL, [COLOSUARI PREDICATOR.

Bizonyicz meg, Gyorgy wram, mind a kettét- Blstt,
Hogy kiknec egy természetec vagyon, Hogy egyenls cge-
lekedetek 1s legyen. Masikat: Hogy mind harmon hosztac
legyen ki a Sido népet Egiptusnac foksagdhol.

¢ CEGLEDI GYORGY. P4l Apastol bizonyittya, 1. Cor.
10. Heb. 2.

KOZARVARI PAL. Pél Apastol soholt nem bizonyittya.
Ott kedig, a hol te mondod, ninczen betii szerént. Sem-
mit nem bizonyitasz euel. Azigen hitudn féle argumentom
ez, Gyorgy wram. Mert mind az els6, mind a masic mon-
das hamis. Ezokaért tod toua, és mdst hoz eld, iohhat
annal.

MELLVS PETER. Mi aszt vallyue, Hogy az egy Isten
hoszta ki az Israel népét a foksighol: De ez az egy Is-
ten nem czac az Attya, Hanem a Fiu is, és a szent Lélec.

Esa, 63.  Bizonyittyue kedig Esaiasnae, 63, részéh6l. Mert a Pro-
pheta nem czac az Attyarol sz6], Hanem a Fiurol is, ésa
szent Léleckrol. Szol a Fiurol, Mikoron aszt mondia. Kiczo-
da, a ki Edombol i6 hemarttot oltezetockel Botzrabol ?
Az Attyarol pedig a kouetkozendd igékben: Az Iehoudnac
kegyelmességérdl emlekozem ete. A szent Lélekrél: Hol
vagyon az, a ki kihoszta Gket a tengerhdl, az 6 nyainac pasz-
toriual egyetemben ¢ Hol vagyon az, ki 6 kozviec helly-
hesztotte az 6 szentinec Lelket, Auagy, az 6 szent Lelket ?
Bs ez igée vtdn igy kouetkozic, mint egy drtattlan dllat,
melly a mez6ben idr: Az Wrnac Lelke volt 6 vezérlbie. A
Fiurol pedig vilagoshan: Az 6 ortzaidnac Angyala szaba-

Deunt. 32, Utotta meg Oket. Moses otodie konyuénec 32, részében
18y szol az irds: A Iehoua Omaga szabadita meg Oket,
68 nyugotatts oket.

DAYID FERENTZ. Ez Esaiasnac bizonsigahan, Sem az
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nem hizonyitatic, Hogy a harom egyszers mind hoszta vol-
na ki a népet, Sem aszt, Hogy a harom egy Isten legyen.

Az elsé részében ennec a bizonsignac iduendd mon-
d4s vagyon @a Christusnac haldlarol, melly ielen képpen
mutatic meg, holot még iovendé vala, A bizonyos vol-
taért, Es ebben az 6 vérénec kiontassa, és kénszenuedésse
abrasztatic meg: Mellynec feltamaddssa utin a poganoc
adandoe  volnanac Onekie orokségiil, az egész birodalom-

mal egyetembe.

Panaszolkoddssa 1s, vegy mint ielen a kereszfin ira-
tatic meg a Prophetatol, Miivel hogy semmi segitéie nem
volt. Azért kialt vala: En Istenem, Miért hadtal el en-
oemet ? -

Az vitdn, az Attya Istennec képébe szol a Propheta, Es
a népnec hilaadattlansdgat feddi meg, Hogy 6 feldle el fe-
letkosztenee, Miképpen Esalasnae elso részében 18 pana-
szolkodic az Isten, Hogy az oker az 0 wranac gyaszlit
meg ismeri, és a szamar az 0 gazdaidt.

El6 szamldluan azért minden halaadattlansagokat, és
oonosz czelekodetoket, Mind azon dltal a Propheta meg mutat-
tya, Hogy a kegyelmességet tollec el nem vontta, Hanem
az 0 ortzaidnac Angyala dltal meg szabaditotta Oket, hordoz-
uin ket a pusztaban. Ez az Angyal nem a Christus volt.
Mert ingyen sem sziiletott vala mdég, Nem hogy immar

meg kenetet volna, hogy Christussa 1utt volna. Nyiludn
mondia pedig az irds, Hog oy az Iehoua aszt mondia : fel

nem megyee veletee, Hfmem az 6én Angyalomat hoczatom
fol tii veletec.

Az vidn aszt mondia: Az Wrnae Lelke visselte oket az
0 pasztoriual egyetemben. Mert az Isten az ¢ Lelkét hely-
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hesztotte vala Moseshen és a tobb ha,dnagyﬁkban, Esaz &
hatalmas ereiénec dltala czelekodic vala. BEgyiket sem

mondia HEsaias, Auagy hogy az Istennec fig 2 Christus,
hoszta volna ki, Auagy a szent ILélec hoszta  volna, ki,
Auagy az harom egyszers mind, Auagy hogy a harom egy
Isten volna. Mert eszt kellene Melius Peternec az ¢ tar-
sainal meg hizonyitani.

De nem hogy hizonyitandnac Esaiasnac e monddssa- |
ual: Sot mkab ez a bizonsdg, a mi vallissunkat hizo-
nyitta 6s erositi, Tudni illic, Hogy az Attya Isten egyediil
hoszta ki, Es ielen voltat az 6 Angyala dltal mutatta meg.
Somma szerént azért itt a kihozdssanac modia adatic
elonkbe, Nem az, Hogy harman egyszers mind hosztic
volna Ki.

MELIVS PETER. Ferentz wramtol ezt kéuanyue vala,

Hogy meg bizonyicza, Hogy czac az Attya hoszta ki a Sido
nepet Egiptushol. De nem hizonyita. Mi kedig hizonyi-
toc, Hogy nem czac az Attya, Hanem a Fiu is, és a szent
Lélec, 1. Cor. 10. Heb. 3.

Hogy pedig Esaidsnac, 63, részéhen mind az harom
neuesztesséc 6s meg bizonyitassée, hogy 6c¢ hosztic legyen
ki, Ecképpen bhizonyitom. Betii szerént neuesztetic az Attya:
Te vagy, vey mond, a mit Attydne. Abraham nem tudot
minket. A Fiurol kedig hogy szollyon, harommal bizonyi-
tom. Leg eldszer. Mert a Christus hoszta ki az Izrael n-

Gen. 15, 31, P€t: Mert Gen. 15. 31. 32, mikoron Abrahammal 6
% lacobbal szol az Angyal: En Tehoua hozom ki a_te né-

- Qedet, Vegyan ottan mindiardst az Wrnac abrazattydnac ne-
uesztetic az Angyal, melly szolt az atyackal, Az lelki ko-

szickla a Christus, 1. Cor. 10. Errél szol ltt Esalas e

hellyen, Mikor aszt mondia, Hogy az ¢ ortzaidnac Angyala
szabaditotta meg ket
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Sgent Dauid, a Soltar konywnec, 63, részében ezent Psal. 68.
hizonyittya, Es a Christust Iehouanac, Elohimnac, Iahnac,

T &
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aridc attydnac, szent Istennec, ki az 0 népét kihoszta,
Ki az 6 népe el 1art a pusztaba, Ki fel ment a ma-
gassaghan, Melly igéket Pal Apastol, Eph. 4. a Chris- Eph 4.
_tusrol magyarazza. Ezokaért eszt mondom, Hogy Pal
Apastol nyiludn bizonyittya, Hogy az Iesus Christus le-
oyen az, ki a pusztaban hordoszta és visselte az Israel
népet. Mert mennyhol, sem az Attya, sem pedig a Chris-
tus embersége alla nem szdllot, Hanem a Fiu Isten alla
wzallot, Azon ment esmeg fel minden egeknec felotte,

Eph. 4.
Ezent mondiue a szent Lélec felol is. Mert szent Da-

uid 94, enekeben pamaszolkodic, Hogy a pusztaban az
Isten meg kesertotte az 6 népe. Pal Apastol kedig, Heb.
3. szent Liélekrél magyardzza. Inkdb akarom én az Isten-
nec Lelkénec magyarazattydt kouetnem, melly nem hazud,
Hogy nem mint a tiyedet. Ezenképpen bizonyitatic 2.
Samuel. 7, Holott az irds eszt mondia: Az Istenec men-
tenec el, és meg szabaditottic a népet. Nem soc Istenec
vadnac, hanem czac egy, a természettre valo mnézue, Is-
tenknec mondatnac a tulaydonsigokra valo nézue: Mert
harman vadnac: Tudni illie, Attya, Fiu, és a szent
Liélec.

Mostan 1mmér meg felelee a te hamis magyaraza-
todra. Aszt mondad: Hogy Esa. 63, részében a Chris- Isa 65
tusnae iouendé halalirel szol. En kedig aszt mondom,
Hogy az irds a Christusrol két képpen szol: Elbszer,
thst szerént, Vey mint bizony emberrél. Masodszor, Vgy
mint Istenrol, melly egyenldé az ¢ mennyei szent Attya-
hoz, l‘ymn. 1. Mindeniket meg bizonyitom ezen Prophe-
tanac irasihol. Mikor emlekozic az vérnec ki ontassdrol,
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aszt mondom, Hogy az iduendé emberséghen valo hal4l-
rol szol. Mikor kedig szol a czelekodetokrél, 65 az Tgrqel
népénec kihozdssarol, Vgy mint elmult dologrol, szol -ayz
6 Istensegérol, Mint az igékben nyiluin vagyon: Az an
hoszszudllissomnac napiai az én sziiwemben: Az én saist
karom szabadita meg engemet, Az ielen valo Fiurol 8701,
Nem az emberségrol. Mert miképpen az Apastoli czele-
kodettrol irt konywnec 10, részében irua vagyon, Az
emberségnec adatott az hatalom, De az Istenségnec sa-
idttya volt, nem adatott. A menyében ember, adatott a
itélet 0 nekie. A menyében Isten, Az élet vgy vagyon
omagaban, mint az Attyaban: Ioh. 5.

Toudbha, Holot aszt mondad, Hogy Esaiasnak az &
monddssa egyiit idr szent Dauid Soltdr konyuénec maso-
dic részéuel, Arra aszt felelem. Hogy ott is két képpen
szol az irds a Christusrol. Elbszer, Az 6 Istensegérél, és
orocké valo fiusagdrol. Mert aszt mondia: Ma sziltelec
én tégedet, Miképpen P4l Apastol, Heb. 1, eszt hizo-
nyittya. Masodszor, Az 6 testérél és embersegérol szol.
Mert kenetet, Es Sionnac hegyen kirgllya kenetet. Holot
immar 4z irds kilemb kilemb képpen szol a Christusrol,
Semmiképpen nem kel ezeket eszue zurnune zauarnunc.
Mert Pal Apastol ez igéket, Ma sziiltelec én tégedet,
Acto. 13, az 6 fel tamaddssa feldl magyardzza. Azont a

- Sldoknac irt leuelénec 5, reszében, az 6 Papsdgarol valo

fel szentelésérél. Azért abhan az énekben Dauid Propheta
harom képpen szol, Neha az Attydrol, Neha az oOrocke
valo Fiurol, Neha kedig az 6 testerél. Soha kedig meg
nem hizonyitod, Hogy az Isten az 6 lelke 4ltal nem
hoszta, volna ki az 6 népét, és meg nyugotatta. Itt kedig
48z% mor dia, Hogy az 6 ortzaidnac Angyala hoszta ki,

6s az Ieloudnac Lelke. Egyenesitsed oszue ezeket az irds-
nac follyassa szerént.

") Psal. 2.
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Holot aszt mondod, Hogy az Isten az 6 népéuel fel
nem akart menni az igéretnec foldében, Vey vagyon: Mert
meg haragut vala reaioc. De azvtin Moses, Hogy aszt
monda, Hogy semmiképpen nem akarna indulni a néppel,
Hogy ha az Iehoua el nem menne vélec. Meg igére,
Hogy el akarna menni vélec.- A  Kirdllyokrol irt,
konywnec masodic részében ecképpen szol az Isten:
En Tehoua, ki tiiteket kihosztalac Egiptusnae foksigabol,
Meg eskiittem a tit atfyaitoknac. A teremtet Angyal nem
eskiit meg. Ha egy betiiuel meg bizonyithatod, hogy te-
remtet Angyal volt, ki a Sido népet ki hoszta: gyo6ze-
delmes légy.

Végezettre aszt mondad: Hogy az elsé teremtés az
Attyaé, nem a Fiué, sem a szent Lélecké. Hogy az ha-
mis legyen, Meg hizonyitom. Mert szent Dauid 102, éne-
kéhen, Az Sidoknac irt leuelénec elsé részében ez igée
hozattatnac be: Te_Iehoua (vgy mond) kezdethen fondal-
fad a foldet, Az egec te kezeidnec munkai. Ezeket P4l
Apastol a Christusrol magyardzza, és nem az Attyarol,
Tol lehet, az Attyat és a szent Lelket ki nem reckesz-
tem. Hdrmat mond: kedig a Christusrol: Elsé, Hogy Ie-
houa. Masod, Hogy Istennee Fia. Harmadic, Hogy min-
deneknec teremteie, és meg wyitoia legyen. Aszt mondad,
Hogy Esaias az Israel népénec ki hozdssanac médidt iria
meg, Nem eszt, Hogy mind harman egyszers mind hosz-

tic volna ki. De ez nyiludn vagyon Esaiasnac irdssabol,
Hogy asat magyardzza, Ki hoszta legyen ki 6ket: Nem
aszt, Mi modon hoszta legyen ki Gket.

| DAVID FERENTZ. B beszéddel szolla Peter wram :
De hogy mii esziinkhe vehessiic az vetélkodésnec cickelit,
Rouideden szoloe. Eszt akara bizonyitani, Hogy nem ezac
4 Aﬁtyw hoszia ki a Sido népet Egiptusbol, Hanem a
IjJ_u 1S, €s a szent Liélec. Es hogy az az Angyal, tereni-
tet Angyal nem Iehetet,
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Ez az okoskodds semmiképpen meg nem alhat, Tmey
irdssoknac bizonsigtételeért.

Leg eloszer, Christus Wrune, szent Ianospac 15,
részében eszt mondia, Hogy semmit el nem titkolt azok-
han, a mellyeket hallot és latot az 6 mennyei szent At-
tyatol. Soholt kedig nem emlekozic arrél, és nem mondia,
Hogy az 0 Attyaual egyetembe hoszta volna ki a Sido
népet Egiptusnac foksagabol. Es halalinac oraidn, mikor
fel kidlta, Hogy mindenec meg tekéllettenec, Meg muta-
ta, Miczoda czelekddetl voltanac 0 nekie, Es az § teste
mire nézet.

Masodszor: Nem hogy az 6 ortzalanac Angyala bi-
zonyitana, Hogy a Christus volt volna az: S6t inkab
aszt bizonylttya, Hogy nem a Christus volt: Mert a
Christus az vtan_sziletett a sziiznec méhéhol.

Harmadszor: A Christus a feltamadasnac vtinna eszt
mondia az 0 tanyitudnyinac: Ldssdtoc és tapasztollydtoc
meg : Mert a léleknec ninczen feste és teteme, miképpen
littydtoe, hogy ennékem vagyon. Ha az 6 testdmentmn-'
ban ferfiuli abrazatban, és 1dé szerént valo testnec fel
vételében meg ielent volna, Semmiképpen Christus Wrunc
vallastételénec az 6 igassiga meg nem maradhatna.

Negyedszer : Hogy aszt az Angyalt mondod, hogy
Christus volt, Es Esaiashol, és Malachiashol, bizonyitani
akarod : Szinte anal gyozetetel meg. Mert Isaias a sz
Mariatol szilletend6é Christusrol szol, Melly még ackoron
nem sziiletet vala: Es iouendébe mondia, Hogy a mnagy
tandcznac Angyalinac hinatatic. Malachias is az 10uendé-
rol szol, A ki iouend6 vala az wrnac templomaba.

Ottodszer, Soholt az egész 6 testamentomba bett

szerént nem talglod, Hogy a Christus Istennec Fia ne-
uesztotnée, ki ackoron ielen léuén meg ielent volna uZ
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Aftydknac, auagy valamit szolt volna. Kouetkozéssekhol
o mi bizonyitatie, érettlen és semmire kell6. Mert ha az
vey volna, Semmiképpen az Apastaloknac irdssa, és az
Istenec igassiga meg nem alhatna. Mert a szent Apas-
toloc, és az Euangelistic, mikor a Christust magyariz-
sac, Az 6 elkildésérdl, és testhen valo el ieuetelérsl em-
lekoznec, Nem ez el0t valorol, Ki nem boczattot, Auagy
2 szuztol nem sziilettet.

Ha az elott Angyall formaban a Christus meg ie-
lent, Semmiképpen P4l Apastolnac az 6 heszéde meg nem
4lhat, 1. Tim. 3, mikor aszt mondia: A_testhen meg je-
lenuén az Isten, Hirdetettett az poganoknae, és  latatott
Az Angyaloktol. Ha az elot lattatott: Miképpen mondia,
Hogy akor latatott?

Hatodszor: Szent Ionosnac vallistétele sem dlhatna,
Holot aszt mondia: Hogy az az Antichristus, ki tagad-
e, Hogy a Christus testhen nem iot, Auagy a test elét,
Auagy a test kouil, valami Angyali, aunagy egyéb ab-
razatha.

Hetedszer: A szent irds azokat az Angyalokat so-
holt nem neuezi Isten Fignac, Auagy Iesus Christusnac.
Nagy vakmeroség pedig, az irdsnac igassigat fel forgat-
ni, és ahol Angyalokat neuez, Isten Fiat ott magyardzni.

Hogy aszt mondad, Hogy nyertes legyee, ha meg
bizonyitom, hogy teremtet Angyal lott legyen, a ki ki-
hoszta az Israel népét KEgiptusbol, Im eképpen hizo-
nyitom,

Leg elbszer: B szoldsnac modiai egy arant vetetnee Hogy az An-

az 1ashan : Az Tehoua szolt. Az Tehouanac Angyala sz6lt:

gyaloc torem-
tettec, Ils nem

Motk il s T emtio ot
Mert az_Tehoua, az & szolgai sltal, az teremtet Angyaloc tore™

altal sz0lt, Mint szent P4l bizonyittya, Heb. 1.
Masodszor: Hiszem meg engeded, Hogy azon Isten,
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ki kihoszta az népét Egiptusnac fokaigrmbo] veyan azon
adta legyen ki a toruényt az 6 népénec. P4l Apastol ke-
dig, Gal. 3, aszt mondia, Hogy Moses Kozhe iaro léusn
Isten kozet, és a nép kozet, az Angyaloc altal vitte a
toruént. Angyaloc dltal mondon, Nem egyrél : Hogy meg
érezed nyiludn, Hogy teremtet angyaloc voltanac. Mert
tinéktec az teremtettlen Angyal, az Tesus Christus, czac
egy Angyal. |

Azonképpen a Sidéknac irt leuelénec masodic 1észé-
hen ezen bizonyitatic: Mert eképpen szol szent Pil: Hogy.
ha a Beszéd, melly az Angyaloc éltal mondatatott, meg
erossitotett ete, Latodé Hogy Angyalokrél szol: Es meg
magyarazza, Miképpen szolt az Isten, az 6 testamen-
tomban. |

Végezettre: Szent Istudn, Act. 7, az 6 toruénben
lott historiakat a szent Attyikrol elé szdmlallya, és nyil-
udn hizonyittya, Hogy Angyaloec dltal 1ot a dolog. Miert
pedig, hogy a Christus vallassaért holt meg, Igaz Martir
nem 16tt volna, Hogy ha ebben a Christus tisztességet
nem oltalmaszta velna, és meg nem vallotta volna, Hogy
azzoc az Angyaloc a Christus volt volna. Errél pedig
egy szoual sem emlekozic. Hogy a hirom egyszers mind
hoszta vélna ki a Sido népet.

Még is hizonyittya Peter wram, szent Dauidnac Sol-
tarabol, Psal. 68, Miért hogy ott a Propheta, az Israel
- népénec Istenérél emlekozic a kezdetiben annac az ének-
nec: De az a magyarazat semmiképpen meg nem dlhat.
Mert Act. 8. és 5, az, az Isten ki legyen, meg ma-
gyaraszfatic, Tudni illic, A mit Christusunknac az 0
ildot szent Attya. Es vidnna vetetic: Hogy ez az § Fidt,
az 0 igéreti szerént meg adta és felmagasztalta. De mu-
uel erfssiti az ¢ dolgat Pal Apastol? Vgy wmond, Ez
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igéret: Fel mentél magassighban. és aldndékokat vettél
az emberektél. A Christusrol magyardzza. Azért ez ko-
netkozic beltle, Hogy az Israelnec Istene legyen a Chrig-

tus, De ldssuc meg, hogy ha igaz e kouetkozés.
AZ. N. BEKES GASPAR etc. Wrunc § Felséoe

eszt paranczollya, Hogy holnapra hagyad feleletedet Te-
renctz wram. Ha a masic félé volna a felelet,

el nem hagyatnaia.
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